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03.11.1955

Cal 1BB6/ET al 2021 titolare della cattedra di Lingua e civiltd tedesca pressa |l

Licec-Ginnasio 'F. Petrarca’ di Trieste, quale vincitrice di concorso,

Dal 2007-08 al 2021 responsabile del Dipartimento di Lingue del Liceo 'F. Petrarca' e
funzione obiettivo ‘Area lingue straniere’ |Certificazioni linguistiche; mobilita
studentesca internazionale; corsi di studio all'estero;sperimentazione CLIL;

cura e studic di progeth suropei).

Dal 2008 al 2021 referente per il Liceo 'F. Petrarca’ del progetto 'PASCH', rete
mondiale di scucle di eccellenza nello studic della lingua e cultura tedesca. Tale
progetto & stato avviato nel 2008 dal Ministero degli Affar ester della Repubblica
Federale Tedesca. In quasic ambito ha parecipato a varie iniziative

internazionali, realizzando prodotti visibil nel sito del Goethe-Institut di Roma.

Tra i risultati pid flevanti in questo ambito |a partecipazione nei giorni 7 & 8 maggio
2017 &l terzo Festival teatrale europeo PASCH a Berlino, cui hanno preso parte 50
studenti provenienti da cingue paesi del'Europa sud-cocidentale. Gli studenti,
preparati dalla sottoscritta si sono qualificati al prima posto pesto a livells nazionale

con il pezzo teatrale 'Ein neues Leben', a cura della stessa (vedasi il link:

www.goethe definsftit'sprieng/pasiaktt! 2 html)

Megli anni accademici 1985/86 & 1986/87 titolare dellinsegnamento di Lingua
tedesca LIL 11" in qualitd di professore a contratto presso la Facolth di Economia
e commercio delllUniversita di Treste

Negli anni accademici 2012-13, 2013-2014, 2014-15, 2015-2016 ha tenuto
regolarmente i corsi di Lingua tedesca | e seminari presso il corso di

Laurea in Scienze internazionali e diplomatiche a Gorizia. Nell'snno accademico
2017018 e 2018/19 ha tenuto presso o stesso corse diLaurea un seminana dal
titolo 'll tedesco atfraverso | giomali e | notiziar'




Sia nell'ambito della scuola secondaria di |l grado superiore che in quello
universitario la sottoscritta ha organizzato soggiorni di studio all'estero (Graz, Vienna,
Innsbruck, Disselderf, Monaco, Bratislava), promuovende contatli & scambi culiurali
allo scopo di avvicinare gli studenti alla realta del Paese di cul studianao la lingua
sfraniera.

Durante la sua attivita presso la Facolta di Economia & Commersio di Trieste ha
altres] allacciato rapporti con le Universits di Graz, Maribor e Budapast.

Mel'anno accademico 1985-86 ha organizzato una conferenza in lingua tedesca sul
tema: Il commercio tedesco delle calzature ed | sugi rapporti con ['ltalia'

Ha partecipato al Convegno Scientifico internazionale Alpe Adria organizzato dalla
Facolia di Economia e Commercio di Trieste con le Facolta di Graz & Mariber
nell'ottobre 1986,

Mel'anno accademico 1988-87 ha organizzate, per incarico della Facolia, uno scambio
di studenti con la Wirtschaftswissenschaftliche Fakultat di Graz.

Mell'otiobre 1987 ha seguito un incontro con studenti dell'Universita ‘Marx Karoly' di
Budapest.

(Vedasi il giudizio lusinghiero del ch.ma Prof. Giacomo Borruso sull'attivith didattica
della sottoscritta presso |a Facolta di Economia & Commercio negli anni 1985-86 &
1986-87, estralto dal verbale del Consiglio di Facolta del 16 ottobra 1380}

Mel'ambito della scuola superiore |a sottosaritta ha promosso

coardinato la partecipazions a diversi progett educativi europsi:

Coemanius 1, anno 2001/2002 Accordo n, 01-ITACT-S2C01-00855-2

Comenius 1, anno 2008-2010 D Partenariate: 2008-1-DE3-COM0B-00024-2
Comanius 2011-2013 Codice 2011-1-DE3-COMDE-18000-4

Mel'anno 2018-19 ha coordinalo la partecipazione al Progetto Erasmus+KAZ

sul terna " Migration als Ansporn flir Toleranz und zivilcouragiertes

Handeln' - ‘Migration-an incentive for tolerance and civil courage’

Magli anni 2018-2021 ha partecipato quale referenta per il Liceo 'F. Petrarca’ a dua
progetti Erasmus+: "Youth can impact, organizzato dal Goethe-Institut di Bruxelles e
‘Grenziiberschraitende Bewusstseinsbildung fir nachhaltige Verhaltensweisen'
organizzate dal Peraugymnasium di Villacoo

Mell'ambite del Premio internazionale 'CITTA' DI CASSING- LETTERATURE DAL
FRONTE', il quale esplora le letterature di diversi Paesi europei riguarda le crisi
dellumanitd, come guerre, escdi, migrazioni, assenza di diriti umani | la soltoseritta ha
organizzato presso il liceo F. Petrarca il 18 marzo 2016 un incontre con il germanista
triesting Claudio Magris e nel dicembre dello stesso anno un aliro incontro con lo
scrittore austriaco Doron Rabinavic,

La stessa si & sempre adoperata per promuovers fra gli studenti il valore altamente
formativo della letteratura,

Mei giorni 21-25 maggio 2018 |a sottoscritta ha organizzato per gl studentti del liceo
Petrarca' un viaggio diistruziong in Alternanza Scuola Lavoro a Berling, incentrato
sulle fasi storiche susseguitesi a Berling nel ‘800, promuovends incontri con
professionisti ed esperti in vari ambili ed analisi di materiali originali in gruppe (musei,
istittuzioni edaziende). La stessa iniziativa & stata realizzata anche nel periodo 28/05-
02/06/2019, & da remoto nellanno scolastico 2020-21

La sottoscritia cura da malii anni la preparazione degl student che intendono
sostenere gli esami per il conseguimento della certificazione internazienale in
Lingua tedesca nei suci vari livelli. Presso il Liceo 'Petrarca’ di Trieste fiene
regolarmente corsi di livello B1, B2, C1,



ISTRUZIONE E FORMAZIONE

* Date, nome e tipo di istruzione o
formazione

Mell'anno accademico 2018117 ha tenuto un corso di preparazione al livello B1 presso
il corse di Laurea in Scienze Diplomatiche ed internazionali di Gorizia,

Mel mese di febbraio 2017 ha preparato gli studenti del liceo 'Petrarca’ al Campionata
Mazionale delle Lingue tenutosi | 16 & 17 febbraio presso 'Universita di Urbino.

La stessa esperienza & stata riproposta in occasione dell' 8. edizione del

Campionato Mazionale delle Lingue { Urbino 15 & 16 febbraio 2018) e della 9.edizione
(Urbino 14 e 15 febbraio 2019)

Dal novemnbre 2021 |a sotfoscritta collabera con il Goethe-Institut di Roma allla
elaborazicne di progefli finalizzali alla promozione defla lingua Tedesca,

Luglio 1874 Maturita classica presso il Liceo-Ginnasio 'Dante Alighier' di Trisste,

2 novernbre 1882: Laurea in Lingue e Letteralure Straniere (prima lingua Tedesco, seconda
Lingua Inglese) presso 'Universita 'Ca Foscar!' di Venezia con Il punteggio di centodieci10 e
lode,

Abilitazione allinsegnamento nelle scucle statali di istruzione secondaria secondo grado per
effetio di vincita di concorso ordinario a cattedre (classe di concorso LXII-Lingua e civilta
straniera - Tedesco) indetto con DM, 4 settembra 1582,

Immissione in ruclo con decorrenza 10 settembre 1984 e titolare della cattedra di Lingua e civilta
Tedesca presso | Licec-Ginnasio 'F. Pefrarca' di Trieste.

La sottoscritta ha partecipato & numerasi seminari di studio, convegni, corsi di aggiornamento
sia in ltalia che in Germania & in Austria. Si citano | pid recent

Mel mese di settembre 2016 ha partecipato ad un laboratorio teatrale internazionale per docenti
di tedesco presso la sede del Goethe-Institut di Madrid (9-10 settembra 2016).

Mei giorni 16 17 febbraic 2017 ha partecipato alle Giornate di Studi intitolate ‘Espenenze e
nucve sfide nellapprendimento e nellinsegnamenta delle lingue straniere’ presso la Scucla di
Lingue e Letterature Straniere dell'Universita degli Studi'Carlo Bo' di Urbing, in occasione dal
Campionato Nazionake delle Lingue,

Il giorno 7 novembre 2017 ha partecipato al convegno sulla didattica del tedesco DAF-Tag 2017
organizzato ad Udine presso I'1.5.1.5. Stringher.

Mei giorni 29 & 30 novembre 2017 ha partecipato &l corso di aggiornamento 'Digitales
Klassenzimmer' presso il Goethe-Institut di Rom.

Mei giorni 8 e & marzo 2018 ha praso parte al corso di aggiornamento ‘Interaktive Whiteboards-
ihr didaklischer Mehrwert presso il Goethe-Institut di Roma.

Mei giorni 18 e 19 otiobre 2018 ha partecipato al terzo incontro del corso di aggiornamento
TCigitales Klassenzimmer' presso il Goethe-Institut di Rom.

Mei giorni 14 e 15 febbraic 2019 ha partecipato ai seminari di fermazione ‘Lingue & Culture tra
Scuola e Universita' presse |'Universita ‘Carlo Bo' di Urbina: 'll Digitale nella Didattica delle
Lingue', 'Internet, Goagle, Corpora: risorse o perdita di tempo', 'Attualita di un autore Europeo.



ATTIVITA' SCIENTIFICA

Elogio della Follia”

Dal 14 al 18 maggio 2012 ha preso parte alla manifestazione finale del Progetto 'Erasmus plus
K2' a Telfs(Innsbruck).

La softescritta ha svolte alfivita df studio, ricerca e traduzione principalmente nel campo della
|letteratura in lingua tedesca di fine Ottocento-primo Movecento, curando le sequenti
pubblicazicni:

Recensione al libro di &R Christoph, Waolfram von Eschenbach's couples, in "Studi Germanial',
Anno XK 1881-82,

Rainer Mana Rilke, Il canto d'amore & morte dell’sifiers Chrisfoph Rilie, Edizioni Studio Tesi, 1938
del’opera & stata curata lintroduzione,

Arthur Schnilzler, Giowinezza a Visnna, Edizioni Studio Tesi, 1989 dell'opera & stata curata la
traduzicne dal tedasco (Titole originale: Jugand in Wian - Eins Autobiographia), la prefaziane, |a
crenalegia e la pane refativa alle nofe,

Goitfried Keller, Ennica il Verds, Einaudi Letteratura, 1992 dell'cpara & stata curata la nuova
edizione,

La sottoscritta ha altres| pubblicate una serie di articoli iguardanti | seguenti argomenti:

- 'La Secessione viennese' (parte primaj, in 'Friuli Venezia Giulia, Scucla e Cultura’, Rivista culurale
didaifica pedagoegica, Anno IV, n.9,

- 'La Secessione viennese' (parte seconda), ibid., Anna Y, n10,

- 'La Secessione viennese' (parte terza), ibid., Anno VY, n.11.

- fraduziene dal tedesco in italiano del decima capitole dell'opera di Mare von Thumn und Taxis,
‘Erinnerungen an R.W.Rilke', ibid., Anno VI, n.12.

- 'Praga e Rilke, ibid., Anno VI, n.12,

- 'L'eros nell'Aratol di Schnitzler’, ibid., Anno %), 1,13

- traduzione dal ledesca in ifaliana dell'undicesimo capitolo dell'opera di Marie van Thum und Taxis,
‘Erinnerungen an &M, Rilke', ibid., Anno VI n 13,

- traduzione dal tedesca in italiano del dodicesima capilola del'opera di Marie von Thurn und Taxis,
‘Erinnerungen an F.M.Rilke', ibid., Anno VIl n.14,

- 'Riflessioni sul concetto di Mitteleurapa'. ibid., Anna VI, n.15..

La sottoscrita si ¢ occupata aliresi della teoria relativa ai principali argomenti della corrspondenza
commerciale tadesca, pubblicando grazie al contdbuto dell'Universits degli Studi di Trieste lo studic:
'Der deutscha Handalschrift und \Warenwverkehr, collana dell'lstitute di Lingue straniere mederne della
Facaltd di Economia & Commercio, Universitd di Trieste 1987,



Trieste, 12/01,/2022



